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Мерцающие на солнце рыхлые снежные обвалы в тёплую погоду- вот она:идеальная
обстановка для зимы. В одно из столь редких событий я стала сестрой для скомканного в
голубое одеяльце маленького существа. Это был не первый младший ребёнок в нашей семье
и,честно говоря, бывалым энтузиазмом после года пелёнок с предыдущим младенцем я не
горела. Это неправильное безразличие продолжалось не один месяц,за что я искренне себя
корю. Но,ты- мое наверняка уставшее от игр солнце, не должно выслушивать терзания моей
души. Твои ушки навострены вовсе не для излияния мною тебе призраков прошлого. Я хочу
поведать тебе об изумительной находке, что взрослые так четно пытаются отрицать: дорогой
мой ребёнок, мир -удивителен, то,что сегодня нам кажется несуразным бредом, уже завтра
может стать неоспоримой истиной.

Я всегда стараюсь вести себя согласно совести, но в один из одиноких январских вечеров
она посмела покинуть меня. Дело в том, что я стала волей случая свидетелем некой беседы,
проводившейся прямо у меня за окном. Не удивляйся, мой хороший, никто из людей не риск-
нул залезть на 21 этаж квартирного дома, чтобы поболтать. Это были гномы, да,да, самые
настоящие гномы. Как оказалось позже, они бывают не только садовыми из Ашана, а ещё и
снежными,огненными и даже конфетными, но да вернёмся к подслушанному разговору.

Конечно же, я не только нагло улавливала звуки чужой беседы,но и старалась рассмотреть
изо всех сил разговаривающих, и тут меня винить нельзя ни в коем случае, ты и сам на моем
бы месте сгорел от любопытства. Первый из гномов больше походил на фарфоровую куклу,
я бы даже сказала, что это была особа женского пола нежели мужского, все ее тело вместе
с длинными до пола белоснежными волосами буквально искрилось серебром, а кожа была
похожа на горячее молоко, подогретое для тебя мамой перед сном. Второй же значительно
отличался: из глаз у него тёк молочным шоколад, а на голове вместо волос были разноцветные
драже.

–У тебя есть мечта, Багрик?– с поднятыми кверху глазками спросило длинноволосое
чудо.

–Конечно, у всех есть мечта,– воскликнула живая шоколадка.
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